DualCapr

Systéme de protection et de désinfection

Un systéme innovant de bouchon désinfectant utilisé
sur le raccord Luer mdle situé sur |I'extrémité
du tube IV et sur la valve bidirectionnelle.



DUALCAP” SYSTEME DE PROTECTION ET DE DESINFECTION

UNE PROTECTION RAPIDE ET DURABLE

Le systéme DualCap™ désinfecte le raccord Luer mdle et la valve bidirectionnelle EN 30 SECONDES
et offre une barriére physique contre la contamination durant 7 JOURS MAXIMUM?*!

Désinfecte rapidement et automatiquement
L'éponge est saturée d'alcool isopropylique a 70 %,
ce qui garantit que le désinfectant soit distribué a
toutes les surfaces critiques

Enclenche la protection Enclenche la protection

Sa forme conique bloque Le seul bouchon pour raccords Luer
fermement toutes les valves mdle qui bloque complétement
bidirectionnelles tout contact entre désinfectant et

circulation sanguine du patient?

CONCU PAR DES INFIRMIERES POUR LES INFIRMIERES

Le systéme DualCap™ a été mis au point par deux infirmiéres habilitées aux perfusions qui avaient compris
les limitations inévitables du nettoyage de raccord de cathéter®. Il en résulte la solution la plus pratique et
la plus compléete pour désinfecter et protéger valves bidirectionnelles et raccords Luer mdles.

DESINFECTION DES RACCORDS DE CATHETER DUALCAP®
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*Dans des conditions normales s’il n‘est pas retiré.



SOUTIENT LES OBJECTIFS DE CONTROLE DES INFECTIONS

Les infections du systéme sanguin liées a un cathéter veineux central sont colteuses et mortelles. Des preuves
cliniques faisant autorité montrent que I'extrémité dénudée du kit d’administration d’intraveineuse (raccord Luer
mdle) est davantage susceptible d’'étre contaminée que le raccord bidirectionnel de I'intraveineuse (valve) et
provoque réguliérement des contaminations croisées d’appareils vasculaires.* Par le passé, le raccord Luer mdle
était négligé en tant que source d’infection et il n’existait aucune méthode fiable et stre de le désinfecter.
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Fiables, les bouchons concus pour bloquer les
raccords Luer restent en place et se conforment
aux directives de 2011 de I'Infusion Nurses
Society (INS) pour les dispositifs ajoutés.
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* Les potences IV Strips™ solides sont congues pour
résister a la manipulation, de la réserve au chevet du lit.
Chaque bouchon est fixé individuellement et scellé pour
éviter toute ouverture accidentelle, fuite de désinfectant
ou contamination.

* La surface lisse des bouchons les empéche d’accrocher
et protége la peau des irritations.

* Les options de conditionnement comprennent DualCap
Solo™, conditionné dans un distributeur et les potences
IV Strips™




DualCap’ @

Systéme de protection
et de désinfection

* Désinfecte rapidement et automatiquement les deux extrémités du cathéter d‘intraveineuse

¢ Le seul bouchon de raccord Luer male qui empéche I'lPA (alcool isopropylique) de pénétrer dans le passage du fluide
* Enclenche la protection continue contre les infections intravasculaires

* Facile a saisir

* Potence IV Strips™ solide, congue pour résister & la manipulation et fournir une administration de chevet adaptée

* Soutient les objectifs de contrble des infections

Nombre
Numéro de Bouchons par | Coffrets par total de
catalogue coffret boite bouchons

par boite

Description du produit

DualCap Solo™
450-LB Bouchon doté d’un opercule pour une valve bidirectionnelle, 350 12 4200
conditionné dans un distributeur.

DualCap Solo™
460-DB Bouchon doté d’un opercule pour un raccord Luer mdle, 200 12 2400
emballé dans une boite distributrice.

Potence DualCap® IV Strips™

2oldLE Pour les valves bidirectionnelles. 35 strips/ 10 bouchons par strip gt 12 AL
Potence DualCap® IV Strips™

e Pour les raccords Luer mdles. 35 strips/ 5 bouchons par strip RE ® et

Dual cap®

Systéme de protection et de désinfection
DDM 93/42/CEE Classe lla

CE 0086 (BSI)

Fabriqué par Merit Medical

Voir instructions d’utilisation

Voir informations de commande
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